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(Actos cuja publicagio ndo € uma condi¢io da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 4 de Marco de 1992

relativa a criacdo de um comité de peritos sobre o trinsito de electricidade nas
grandes redes

(92/167/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Considerando que a Comissdo, na perspectiva da realiza-
¢io do mercado interno da energia, tem como objectivo
facilitar os intercimbios de energia por meio da promogio
do trinsito de electricidade nas grandes redes na acepgdo
do artigo 22 da Directiva 90/547/CEE do Conselho, de 29
de Outubro de 1990, relativa ao transito de electricidade
nas grandes redes ();

Considerando que, para este efeito, é desejivel que a
Comissdo possa ser aconselhada sobre questdes relativas
ao bom funcionamento do trinsito, bem como sobre os
factores econdmicos, técnicos, juridicos e sociais referentes
a este trinsito, por um comité de peritos;

Considerando que neste comité de peritos devem estar
representadas as entidades responsiveis pelas grandes
redes ; que é oportuno prever, além disso, a participagdo
de personalidades especialmente habilitadas, susceptiveis
de contribuir com os seus conhecimentos especificos
no dominio do trinsito ;

Considerando que é oportuno utilizar o comité de peritos
também como organismo de conciliagio nos termos do
n? 4 do artigo 3° da Directiva 90/547/CEE ;

Considerando que, para assegurar a eficicia do processo
de conciliagdo, é necessario que o comité de peritos se
constitua em formagdo ad hoc em relagio a qualquer
pedido de conciliagdo,

() JO n° L 313 de 13. 11. 1990, p. 30.

DECIDE :

Artigo 1°

E instituido junto da Comissio um comité de peritos
sobre o transito de electricidade nas grandes redes, a
seguir denominado « o comité ». '

Artigo 2°
Atribuicdes
O comité tem por tarefa:

— aconselhar a Comissdo, a pedido desta, sobre as ques-
tdes relativas ao trinsito de electricidade e ao acom- -
panhamento das operagdes de trinsito de electrici-
dade,

bem como

— propor compromissos de conciliagio, a pedido das
partes em negociagio, em relagio a um pedido especi-
fico de trinsito.

Artigo 3°
Conselho

No ambito das suas atribui¢Bes de conselho, o comité :
a) Estudara em particular:

— as condicBes técnicas, financeiras e juridicas do
trinsito, tendo em conta as realidades econémicas e
sociais,
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— as medidas adequadas para favorecer o desenvolvi-
mento dos intercimbios de energia eléctrica ou
relativas a0 melhoramento técnico das infra-estru-
turas,

— as possibilidades de cooperagdo com as entidades
dos paises terceiros ;
b) Assistira a Comissdo na:
— redacgdo de um relatério anual relativo & aplicagio
da Directiva 90/547/CEE,
— revisio do anexo da Directiva 90/547/CEE.

Artigo 4°
Composicgao

1. O comité é constituido por 17 membros, a saber :

— 12 representantes das redes de alta tensdio que
funcionam na Comunidade (um representante por
Estado-membro),

— trés peritos independentes cuja experiéncia profis-
sional e competéncia em matéria de trinsito de elec-
tricidade na Comunidade sio largamente reconheci-
das,

— um representante da Eurelectric,

— um representante da Comissdo.

2. Os membros do comité sdo nomeados pela Comis-
sdo. Os 12 representantes das redes e o representante da
Eurelectric sio nomeados ap6s consulta dos meios envol-

vidos a partir de uma lista que contém pelo menos duas
propostas em relagio a cada lugar.

Artigo 5°
Publicidade
A lista dos membros sera publicada pela Comissdo
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
Artigo 6°

Mandato

1. O mandato de membro do comité tem uma duragdo
de quatro anos.

2. O mandato de membro ndo é renovavel.

3. Em derrogagio dos n% 1 e 2, por ocasido da criagdo
do comité, o mandato de metade dos membros sera de
dois anos e renovavel por um periodo de quatro anos.

4.  Apbs o termo do mandato, os membros do comité
permanecerdo em fungBes até que se encontre assegurada
a sua substituigdo.

5. No caso de o mandato de um membro ser interrom-
pido antes do termo do periodo de quatro anos, por

demissio ou falecimento, ou qualquer outra razdo, este
membro serd substituido por um perfodo de tempo equi-
valente ao tempo de mandato por cumprir, de acordo com
o procedimento previsto no n? 2 do artigo 4°

6. A Comissio pode pbr termo ao mandato de um
membro apds consulta dos meios envolvidos referidos
no n? 2 do artigo 42 e de o substituir de acordo com o
procedimento previsto no n? 2 do artigo 4°

7.  As fungdes exercidas ndo concedem direito a remu-
neragao.

Artigo 7°
Funcionamento

1. O comité seri presidido pelo representante da
Comissio.

2. Os representantes dos servicos interessados da
Comissdo assistirdo as reuniSes do comité na qualidade de
observadores.

3. Os servigos da Comissio assegurardo o secretariado
do comité.

4. O presidente pode convidar a participar nos traba-
lhos, na qualidade de perito, qualquer pessoa com compe-
téncia especifica num ponto inscrito na ordem do dia.

Os peritos participarﬁo nas deliberagBes relativas apenas a
questio que justifica a sua presenca.

5. O comité determinard o seu regulamento interno.

6. O comité reunir-se-a pelo menos uma vez por ano.

Arfigo 8°
Conciliagao

1. Apenas as partes num diferendo relativo a um
pedido especifico de trinsito podem solicitar a interven-
c¢io do comité.

2. O comité constitui-se em formacio ad boc em rela-
¢io a qualquer pedido de conciliagdo.

3. O comité em formagio de conciliagido compreende o
presidente e seis membros :

— o representante da Eurelectric,

— dois peritos escolhidos de entre os trés peritos
membros do comité,

— trés representantes das redes ndo envolvidas nas nego-
ciagBes relativas a um pedido especifico de transito em
relagdo ao qual foi solicitada a conciliagdo, escolhidos
de entre os 12 representantes das redes membros do
comité.

O presidente ndo participa na votagao.

4. E obrigatéria a sujei¢do ao processo de conciliagdo.
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5. O comité em formagio de conciliagdo designari,
no seu seio, um relator.

6. Os representantes das redes envolvidas numa nego-
ciacdo relativa a um pedido especifico de trinsito em rela-
¢do ao qual foi solicitada ao comité a conciliagdo sido
convidados a apresentar o seu ponto de vista.

7. Apbs discussio pelo comité em formagio de conci-
liagdo, o relator formulardi um compromisso de concilia-
¢io susceptivel de obter consenso entre os cinco outros
membros do comité em formacio de conciliagio. Em caso
de desacordo, o relator formulard um compromisso de
conciliagio susceptivel de receber a aprovacio de
uma maioria dos cinco outros membros. Neste caso, serdo
consignados os pareceres dos membros minoritarios.

by

8. O presidente submeterd a apreciagdo das partes o
compromisso de conciliagdio acompanhado de eventuais
pareceres dos membros minoritirios no prazo ‘de trés
meses a contar da data de apresentagio do pedido de
conciliagio perante o comité.

9.  Os resultados da conciliagdo ndo tém efeito obrigat6-
rio.

10. Os Estados-membros a que diga respeito um
pedido de trinsito podem participar no processo de
conciliagio na qualidade de observadores.

Artigo 9°
Confidencialidade

Os membros do comité e, se for caso disso, os peritos
referidos no n® 4 do artigo 7° estdo obrigados a ndo
divulgar as informacSes das quais tenham tido conheci-
mento através dos trabalhos do comité, no caso de a
Comissdo os informar de que o parecer solicitado, ou a
questdo colocada, dizem respeito a um assunto que reveste
um caricter confidencial.

Artigo 10°
Entrada em vigor

A presente decisio entra em vigor em 4 de Margo de
1992.

Feito em Bruxelas, em 4 de Margo de 1992.

Pela Comissdo
Anténio CARDOSO E CUNHA

Membro da Comissdo



